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Der Hersteller:
Anschrift:

erklart, daB:

CE - KONFORMITATSERKLARUNG

FAAC S.p.A.

das elektronische Ger&t 452 MPS,

Via Benini, 1 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALIEN

* den wesentlichen Sicherheitsanforderungen der folgenden Richtlinien entspricht:

73/23/EWG und nachfolgende Apderung 93/68/EWG.
89/336/EWG und nachfolgende Anderungen 92/31/EWG und 93/68/EWG

Zusatzliche Anmerkung:

Dieses Produkt wurde den Prufungen in einer typischen homogenen Konfiguration unterzogen
(alle Produkte stammen aus der Produktion der Firma FAAC S.p.A)).

Bologna, 01. Januar 2001

Der GeschdaftsfUhrer
A. Bassi

N

n

2

3

4

5)

)

7

8)

9)

10)

)

12)

HINWEISE FUR DIE INSTALLATION

/
~

ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

ACHTUNG! Um die Sicherheit von Personen zu gewdhrleisten solite die
Anleitung aufmerksam befolgt werden. Eine falsche Installation oder ein
fehlerhafter Betrieb des Produktes kénnen zu schwerwiegenden
Personenschéden fiihren.

Bevor mit der Installation des Produktes begonnen wird, sollten die
Anleitungen aufmerksam gelesen werden.

Das Verpackungsmaterial (Kunststoff, Styropor, usw.) sollte nicht in
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden, da es eine potentielle
Gefahrenquelle darstellt,

Die Anleitung sollte aufbewahrt werden, um auch in Zukunft Bezug auf sie
nehmen zu kénnen.

Dieses Produkt wurde ausschlieBlich fur den in diesen Unterlagen
angegebenen Gebrauch entwickelt und hergestellt. Jeder andere
Gebrauch, dernicht ausdricklich angegebenist, kdbnnte die Unversehrtheit
des Produktes beeintrédchtigen und/oder eine Gefahrenquelle darstellen.

Die Firma FAAC lehnt jede Haftung fur Schéden, die durch unsachgemdagBen
oder nicht bestimmungsgemdBen Gebrauch der Automation verursacht
werden, ab.

Das Gerdt sollte nicht in explosionsgef&hrdeten Umgebungen installiert
werden: das Vorhandensein von entflammbaren Gasen oder Rauch stellt
ein schwerwiegendes Sicherheitsrisiko dar.

Die mechanischen Bauelemente mUssen den Anforderungen der Normen
UNI8612, EN 12604 und EN 12605 entsprechen.

Far L&nder, die nicht der Europdischen Union angehéren, sind fur die
Gewdhrleistung eines enfsprechenden Sicherheitsniveaus neben den
nationalen gesetzlichen Bezugsvorschriften die oben aufgeflhrten
Normen zu beachten.

Die Firma FAAC Ubernimmt keine Haftung im Falle von nicht fachgerechten
Ausfuhrungen beider Herstellung der anzutreibenden SchlieBvorrichtungen
sowie bei Deformationen, die eventuell beim Betrieb entstehen.

Die Installation muB unter Beachtung der Normen UNI8612, EN 12453 und
EN 12445 erfolgen.

Vor der Ausfuhrung jeglicher Eingriffe auf der Anlage ist die elekirische
Versorgung abzunehmen.

Auf dem Versorgungsnetz der Automation ist ein omnipolarer Schalter mit
Offnungsabstand der Kontakte von Uber oder gleich 3 mm einzubauen.
DarUber hinaus wird der Einsatz eines Wé&rmeschutzschalters mit 6 A mit
omnipolarer Abschaltung empfohlen.
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Es sollte Uberpruft werden, ob vor der Anlage ein Differentialschalter mit
einer Ausléseschwelle von 0,03 A zwischengeschaltet ist.

Es sollte Uberpruft werden, ob die Erdungsanlage fachgerecht ausgefuhrt
wurde. Die Metallteile der SchlieBung sollfen an diese Anlage
angeschlossen werden. DarlUber hinaus sollte das gelb/grine Kabel der
Automation an die Erdung angeschlossen werden.

Die Automation verfugt Uber eine eingebaute Sicherheitsvorrichtung fur
den Quetschschutz, die aus einer Drehmomentkontrolle besteht, der
jedoch in jedem Falle stets weitere Sicherheitsvorrichtungen zur Seite
gestellt werden sollten.

Die Sicherheitsvorrichtungen (Norm EN 12978) ermdglichen den Schutz
eventueller Gefahrenbereiche vor mechanischen Bewegungsrisiken,
wie zum Beispiel Quetschungen, Mitschleifen oder Schnittverletzungen.

Fur jede Anlage wird der Einsafz von mindestens einem Leuchtsignal
empfohlen (bspw.: FAAC LAMP MINILAMP, usw.) sowie eines Hinweisschildes,
das Uber eine entsprechende Befestigung mit dem Aufbau des Tors
verbunden wird. Darlber hinaus sind die unter Punkt "16" erwdhnten
Vorrichtungen einzusetzen.

Die Firma FAAC lehnt jede Haftung hinsichtlich der Sicherheit und des
stérungsfreien Betriebs der Automation ab, soweit Komponenten auf der
Anlage eingesetzt werden, die nicht im Hause FAAC hergestellt wurden.

Bei der Instandhaltung sollten ausschlieBlich Originalteile der Firma FAAC
verwendet werden.

Auf den Komponenten, die Teil des Automationssystems sind, sollten keine
Verdnderungen ausgefuhrt werden.

DerInstallateur sollte alle Informationen hinsichtlich des manuellen Betriebs
des Systems in Notfdllen liefern und dem Betreiber der Anlage das
Anleitungsbuch, das dem Produkt beigelegt ist, Ubergeben.

Weder Kinder noch Erwachsene sollten sich wéhrend des Betriebs in der
unmittelbaren N&he der Automation aufhalten.

Die Funksteuerungen und alle anderen Impulsgeber sollten auBerhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden, um ein versehentliches
Aktivieren der Automation zu vermeiden.

Der Betreiber sollte keinerlei Reparaturen oder direkten Eingriffe auf der
Automation ausfUhren, sondern sich ausschlieBlich an qualifiziertes
Fachpersonal wenden.

Alle Vorgehensweisen, die nicht ausdriicklich in der vorliegenden
Anleitung vorgesehen sind, sind nicht zuldssig.
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ELEKTRONISCHES GERAT 452 MPS

)

1. HINWEISE 3. ANORDNUNG UND KOMPONENTEN 452 MPS
Achtung: vor der Ausfiihrung jeglicher Art von Eingriffen auf dem N
elektronischen Gerdt (Anschliisse, Instandhaltung) ist stets die
Stromversorgung abzunehmen. o] EEE N
- Vor der Anlage solite ein Differential-Warmeschutzschalter mit ““@
entsprechender Ausldseschwelle zwischengeschaltet werden.
- Das Erdungskabel ist an die entsprechende Klemme auf dem outo
Stecker J3 des Gerdits anzuschlieBen (siehe Abb. 2). @
- Die Versorgungskabel sollten stets getrennt von den Kabeln fiir die
Steuerung und die Sicherheitsvorrichtungen (Tasten, Empféinger,
Photozellen, usw.) verlegt werden. Um jegliche elekirischen @ - e
Stérungen auszuschlieBen, sollten separate Ummantelungen oder — ] = =
abgeschirmte Kabel (mit an der Masse angeschlossener ] cor rewo rewon
Abschirmung) verwendet werden. C) \w\\
J1
2. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN @E =
U3
Versorgungsspannung 230V~ (+6% -10%) - 50 Hz EN LI 008 ol " £ Plw 8§ BIY T BIRIE & @]
Leistungsverbrauch 10w
Max. LastMotor 800 W \_ Abb. 1 )
Max. Last Zubehdr 05A
Max. Last ElektroschloB 15VA "
Temperaturam Aufstellungsort -20°C +65°C LedOP_A LED-DIODE OPENVO"LLSTANDlG
Sicherungen Nr. 2 (siehe Abb. 1) LedOP B LED-DIODE OPENFLUGEL1/CLOSE
Betriebssteuerungen Automatik / Halbautomatik / Sicherheit / Halbautomatik B / LedSTOP LED-DIODESTOP
_ : TotmannC/HalbautomatikSchiitberiel’ LedFSWCL  LED-DIODESICHERHETSVORRICHTUNGENBEIMSCHLIESSVORGANG
ZeitOffnungs-/SchlieBvorgang progrommierbor zwischen 0und 120) LedFSWOP  LED-DIODESCHERHETSVORRICHTUNGENBEMOFFNUNGSVORGANG
Pa it 0,10, 20, 30, 60, 120
oo 2 DLIO LED-DIODE ANZEIGE LERNVERFAHRENZETEN
‘erzégerungszeitdesFliigelsbeimSchlieBvorgang 0,5,10,20s
VerzdgerungszeitdesFliigelsbeim Offnungsvorgang  2s({iber Dip-Schalter ausschattbar) J KLEMMENLESTENEDERSPANNUNG .
Schubkraft {iber Dip-Schalter auf 8 Stufen flrjeden Motorregulierbar 2 STECKERDECODER/MINIDEC / EMPFANGERRP
Eingéingein Klemmenleiste Open /Open Fliigelfrei/ Stop / Sicherheiten flr B KLEMMENLEISTE VERSORGUNG 230VAC
Offnungsvorgang /Sicherheiten fiir SchiieBvorgang / Versorgung+Erdung M KLEEMMENLEISTEANSCHLUSSMOTORENUNDBLUNKLEUCHTE
Ausgéinge aus Klemmenleiste Blinkleuchte -Motoren - Versorgung Zubehér 24 Vdc -
Kontrollampe 24 Vdc - Failsafe - Versorgung ElekiroschloB 12 Vac % KLEMMENLHSTEKONTROU'AMPEUNI?ELEKH?OSCHLOB
Schnellstecker ZumEinstecken aufKarten Minidec, Decoder oder RP A SICHERUNGENMOTOREN UNDPRlMARW|CKLUNGTRANSFORMATOR(FE’A)
Anwahlbare Funkfionen Steusrungen undPausenzeiten- Schubkraft- R SICHERUNGENNIEDERSPANNUNG UNDZUBEHOR(TBOOMA)
Verzégerung desFlligels beim Offnungs- und SchlieBvorgang - UmkehrstoB- F TASTE ANWAHLLERNVERFAHRENZETEN
Failsafe - Steuerung Sicherheitsvorichtungen beim SchlieBvorgang - Vorblinken
Programmierungstaste Lernverfahren der Arbeitszeiten st . CRUPPEMKROSCHALTERPROGRANIMIERING
DS2 2. GRUPPEMIKROSCHALTERPROGRAMMIERUNG
4. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE
4 s N
W W W
O J4 1
PE 1 02P 3 4 5 6|7 8 ‘9 10‘ ‘12 13‘14 15 16‘17 18‘19‘20 21‘
A COM o Ocon [ o' SIP - P Wi,
= 230 VAC S
max.60W 2‘:‘;\(’\?‘:
230 VAC N N T
50 Hz -
Hinsichtlich des
A Anschlusses der 12Vac
OPEN VOLISTANDIG /| e Photozellen und der
.. Sicherheitsvorichtungen
OPEN FLUGEL 1 ist auf den Abschnitt
4.1. Bezug zu
STOP nehmen (Seite 30).
Anmerkung: die Kondensatoren werden gemeinsam mit den Antrieben geliefert.

Abb. zy

29



4.1. AnschluB der Photozellen und der Sicherheitsvorrichtungen
Vordem AnschluB der Photozellen (oder anderen Vorrichtungen) solite die
Betriebsart entsprechend des Bewegungsbereiches, den diese
Uberwachen oder schitzen sollen, ausgewdhlt werden (siehe Abb. 3):

Sicherheitsvorrichiungen beim Offnungsvorgang: diese Vorrichtungen
greifen lediglich wahrend der Offnungsbewegung des Tors ein,
sie eignen sich daher fUr den Schutz der Bereiche zwischen den
Fliigeln beim Offnungsvorgang und feststehenden Hindemissen
(Wdanden, usw.) vor Aufschlag und Quetschungen.

Sicherheitsvorrichfungen beim SchlieBvorgang:diese Vorrichtungengreifen
lediglich wéhrend der SchlieBbewegung desTors ein, sie eignen
sich daher fUr den Schutz des SchlieBbereichs vor Aufschiégen.

~

Sicherheitsvorrichtungen beim
Offnungs-/SchlieBvorgang !

(r

Sicherheitsvorrichtungenbeim Sicherheitsvorrichtungen

SchieBvorgang beim Offnungsvorgoy

be. 3

AnschluB eines Photozellenpaars beim SchlieBvorgang, eines Paqrs\
beim Offnungsvorgang sowie eines Paars beim Offnungs-/
SchlieBvorgang (empfohlener AnschluBplan)
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Sicherheitsvorrichtungen beim Offnungs-/SchlieBvorgang: diese
Vortichtungen greifen wéhrend der Offnungsbewegung und
wdhrend der SchlieBbewegung des Tors ein und eignen sich
daher sowohl fir den Schutz des Offnungsbereichs wie des
SchlieBbereichs vor Aufschlagen.

Die Firma FAAC empfiehlt die Verwendung des AnschluBplans der Abb.4
(im Falle von feststehenden Hindernissen beim Offnungsvorgang) oder
des AnschluBplans der Abb.5 (Kein Vorhandensein von feststehenden

Hindernissen).

Anmerkung: sollten zwei oder mehrere Vorrichfungen die gleiche Funktion
ausiiben (Offnungs- oderSchlieBvorgang), sosind diesein Reihenschaltung
untereinanderanzuschlieBen (siehe Abb. 12). Dabeisind Arbeitskontakte zu
verwenden.

mschlus eines Photozellenpaars beim SchlieBvorgang und eines Pac’h
beim Offnungs-/SchlieBvorgang (empfohlener AnschluBplan)
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\ Abb. y

/Anschluﬂ einer Sicherheitsvorrichtung beim SchlieBvorgang und elner\

Sicherheitsvorrichtung beim &ffnungsvorgang
9 10| |12 13|14 15 16|17 18|19 20 21
S LOCK
OPEN W.L
g E—
\ Y 0O Abb. 6
Kein AnschluB einer Sicherheitsvorrichtung
2 10|H 12 13|14 15 16|17 18|1T<>;<> 2OL3C1K
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AnschluB 1 Photozellenpaars beim Offnungsvorgang

~

/ AnschluB von zwei Photozellenpaaren beim SchlieBvorgang \

Q 10|H|12 13|14 15 16|17 18|1Q 20 21
A BlgplC 0Pl 2 1w 4| |5 16ck
OPEN FSW +24V FSW [ W.L.
RX X
1]
L2
By e
[l i
5|

@b. 8

Gl

-

AnschluB 1 Photozellenpaars beim SchlieBvorgang

~

9 10|H|12 13|14 15 16|17 18|19 20 21
A B STP CL OP _ _ _ + + -IX LOCK
OPEN FSW +24VFSW [ WL
— I
RX X
]
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/

/ AnschluB eines Photozellenpaars beim Offnungsvorgang und eines\

Paars beim SchlieBvorgang

9 10|11 |12 13|14 15 16|17 18|19 20 21
A B STP CL OP| _ _ _ |+ + | LOCK
OPEN FSW +20VFSW [ WL
RX OP TX OP
1
L2
?j -1 }F—e
l_T B +|2
5] +
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1
2]
1. [:?
2|+ _T
B

wbb. 10
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0 10|H |12 13|14 15 16|17 18|19 20 21
A BlgplCl OP|_ = % '&|K LOCK
OPEN Fsw 24V FSW | WL
|
RX CL1 TX CL1
]
2]
—] _Eﬂ.
4| - 2
5|+
TX CL2 RX CL2
1
H
L A]- E?
2|+ _ T
+ 5]
Abb. 11

-~

AnschluB von 2 Arbeitskontakten in Reihenschaltung
(Bsp.: Photozellen, Stop)

fo! " " o)

Abb. 12

4 N

AnschluB von 2 Ruhestromkontakten in Parallelschaltung
(Bsp.: Open A, Open B)

.

/&

Abb. 13

.

4.2 Klemmenleiste J3 - Versorgung (Abb. 2)

PE: ErdungsanschiuB

N : Versorgung 230 V~ ( Nulleiter )

L : Versorgung 230 V~ ( Leitung )
Anmerkung: fUr die Gewdhrleistung eines stérungsfreien Betriebs muB die
Karte an den auf der Anlage vorhandenen Erdungsleiter angeschlossen
werden. Vor dem System ist ein geeigneter Differential-
Warmeschutzschalter zwischenzuschalten.

4.3. Klemmenleiste J4 - Motoren und Blinkleuchte (Abb. 2)

M1 : COM / OP / CL: AnschluB Motor 1
Verwendbarin Anwendungen mit einem Fliigel
M2 : COM/OP /CL: AnschluB Motor 2
Nicht verwendbar in Anwendungen mit einem Fliigel
: Ausgang Blinkleuchte (230 V ~)

LAMP



44.

Klemmenleiste J1 - Zubehér (Abb. 2)

OPEN A - Steuerung der "Vollsténdigen Offnung" (Ruhestromkontakt):

darunter wird jeglicher Impulsgeber verstanden (Taste, Detektor,
usw.), der bei SchlieBung des Kontaktes den Offnungs- und/oder
den SchlieBvorgang der Flligel des Tors steuert.

FUrdie Installation vonmehrerenimpulsgebern fur die volistindige
Offnung sind die Ruhestromkontakte in Parallelschaltung
anzuschlieBen (siehe Abb.13).

OPEN B - Steuerung der "Teilweisen Offnung" (Ruhestromkontakt) /

SchlieBung: darunter wird jeglicher Impulsgeber verstanden
(Taste, Detektor, usw.), der bei SchlieBung des Kontaktes den
Offnungs- und/oder den SchlieBvorgang des vom Motor M1
angetriebenen Flligels steuert.

Beiden Steuerungsarten B und C wird stets die SchlieBung beider
Fllgel gesteuert.

FUr die Installation von mehreren Impulsgebern fUr die teilweise
Offnung sind die Ruhestromkontakte in Parallelschaltung
anzuschlieBen (siehe Abb.13).

-STOP-Kontakt (Arbeitskontakt): darunter wirdjegliche Vorrichtung
verstanden (Bsp.: Taste), die durch Offnung des Kontaktes die
Bewegung des Tors anhdit.

Fur die Installation von mehreren STOP-Vorrichtungen, sind die
Arbeitskontaktein Reihenschaltung anzuschlieBen (siehe Abb.12).

Anmerkungen: werden keine STOP-Vorrichtungen angeschlossen,
so sind die Klemmen STP und - mit Uberbriickungsklemmen zu
versehen.

CL FSW - Kontakt Sicherheitsvorrichtungen beim SchlieBvorgang

(Arbeitskontakt): Die Funktion der Sicherheitsvorrichtungen beim
SchlieBvorgang liegt im Schutz des Bereichs, der von der
Bewegung der Fligel in der SchlieBphase betroffen ist. In den
Steuerungsarten A-S-E-EP kehren die Sicherheitsvorrichtungen
wdhrend der SchlieBphase die Bewegung der FIigel des Tors um
oderhaltenanundsteuern die BewegungsumkehrbeiFreiwerden
der Sicherheitsvorrichtungen (siehe Programmierung
Mikroschalter DS2-SW2). In den Steuerungsarten B und C wird
wdhrend des SchlieBzyklus die Bewegung unterbrochen. Diese
Sicherheitsvorrichtungen werden nicht wdéhrend des
Offnungszyklus aktiv. Die Sicherheitsvorrichtungen beim
SchlieBvorgang verhindern, sprechen sie bei offenem Tor an, die
SchlieBoewegung der Flugel.

Anmerkung: werden keine Sicherheitsvorrichtungen beim
SchlieBvorgang angeschlossen, so sind die Klemmen CL und -
TX FSW mit Uberbruckungsklemmen zu versehen (Abb. 7).

OP FSW - Kontakt Sicherheitsvorichtungen beim Offnungsvorgang

(Arbeitskontakt): Die Funktion der Sicherheitsvorrichtungen beim
Offnungsvorgang liegt im Schutz des Bereichs, der von der
Bewegung der Flugel in der Offnungsphase betroffen ist. In den
Steuerungsarten A-S-E-EP halten die Sicherheitsvorrichtungen
wdéhrend der Offnungsphase die Bewegung der Flligel des Tors
an und steuern die Bewegungsumkehr bei Freiwerden der
Sicherheitsvorichtungen. In den Steuerungsarten B und C wird
wdhrend des Offnungszyklus die Bewegung unterbrochen. Diese
Sicherheitsvorrichtungen werden nicht wéhrend desSchlieBzyklus
akfiv.

Die Sicherheitsvorrichtungenbeim 6ffnungsyorgang verhindern,
sprechen sie bei geschlossenem Tor an, die Offnungsbewegung
der Flugel.

Anmerkung: werden keine Sicherheitsvorrichfungen beim
Offnungsvorgang angeschlossen, so sind die Klemmen OP und -
TX FSW mit Uberbluckungsklemmen zu versehen (Abb. 7).

- - Negativ Versorgung Zubehor

+ - 24 Vdc - Positiv Versorgung Zubehor

Achtung: die maximale Last des Zubehdrs liegt bei 500 mA. Um
den jeweilligen Verbrauch zu berechnen, ist auf die Anleitungen
der einzelnen Zubehdrteile Bezug zu nehmen.

-TX FSW - Negativ Versorgung Ubertragungsgeréte Photozellen

4.5.

Durch Verwendung dieser Klemme firden AnschluB desNegativs
der Versorgung der Ubertragungsgerdte der Photozellen kann
eventuell die Funktion FAILSAFE verwendet werden (siehe
Programmierung des Mikroschalters DS2- SW3).

Wird die Funktion aktiviert, UberprUft das Gerdt den stérungsfreien
Betrieb der Photozellen vor der AusfUhrung eines jeden Zyklus zur
Offnung oder zur SchlieBung.

Klemmenleiste J5 - Konirollampe undElekiroschioB (Abb. 2)

Versorgung Kontrollampe

Zwischen dieser Klemmme und dem +24V eine eventuelle
Kontrollampe mit 24 Vdc - max. 3 W anschlieBen. Um den
storungsfreien Betrieb des Systems nicht zu beeintréichtigen, sollte
die angegebene Leistung nicht Uberschritten werden.

32

LOCK - VersorgungElektroschloB
Zwischen dieser Klemme und dem +24V ist ein eventuelles
ElektroschloB 12 VV ac anzuschlieBen.

4.6. SteckerJ2 - SchnellanschluB (Abb.2)

Dieser Stecker wird fUr den SchnellanschluB der Vorrichtungen Minidec,
Decoder und Empfénger RP eingesetzt (siehe Abb. 14, 15, 16 und 17).
Das Zubehédr mit der Komponentenseite zum Inneren der Karte hin
einstecken. DasEinsteckenund Abziehen erfolgtlediglichnach Abnahme
der Spannung.

-~

~

PLUS
433 /868

® & O

el
S2Ry20)
AAC

MINIDEC
SL/DS/SLH

Abb. 14

452 MPS ‘

2002@
4 . B

DECODER
SL/SLH

Anmerkung: es sollfen keinesfalls
zwei Zubehorvorrichtungen (Plus
433 oder 868, Digicard, Digikey)
in Parallelschaltung auf dem
gleichen Decoderangeschlossen

werden, sondem vielmehr ist fur

jede Zubehdrvorrichtung jeweils
ein Decoder einzusetzen.

PLUS 433 /868
DIGIKEY
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Abb. 16
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5. MIKROSCHALTERPROGRAMMIERUNG

KRAFTFLUGEL1 SW1 | sw2 | sw3 KRAFTFLUGEL2 SW4 | SW5 | SwW6
T(MN) | ON | ON | ON T (MIN) ON | ON | ON
2 OFF | ON | ON 2 OFF | ON | ON VERZOGERUNG FLUGELBEIM W
3 ON OFF ON 3 ON OFF ON _ | OFFNUNGSVORGANG (s)
2 OFF | OFF | ON 2 OFF | OFF | ON 5 on
5 ON | ON | OFF 5 ON | ON | OFF
5 OFF | ON | OFF 5 OFF | ON | OFF 0 OFF
7 ON | OFF | OFF 7 ON | OFF | OFF
8 (MAX) OFF | OFF | OFF 8 (MAX) OFF | OFF | OFF STEUERUNG PHOTOZELLEN W2
[ | SCHLIESSVORGANG
[T 1T [T UMKEHR BEI FREIWERDEN ON
H H H H H H H H H UNMITTELBARE UMKEHR OFF
T 2 3 45 6 7 8 9 1011 12 |
| HHHH
STEUERUNG | PAUSE (s) | sw7 | sws | swo |sw1o 755G
E / ON | ON | ON | ON 1
EP / OFF | ON | ON | ON
B / ON | OFF | ON | ON
c / OFF | OFF | ON | ON FAILSAFE Sw3
A 0 ON | ON | OFF | ON — — i OoN
A 10 OFF ON OFF ON SCHLESSVORGANG () | SW11 | SW12 NEIN OFF
A ig ON gFF SFF gN o on T on
2 60 <O):\1F Oll:\ll: oT\JF OFNF 19 OFF_| ON UMKEHRSTOSS
S ON | OFF + DRUCKSTOB swa
A 120 | OFF | ON | ON | OFF ) ofF T OFF
S 0 ON | OFF | ON | OFF Iy ON
S 10 OFF | OFF | ON | OFF NN OFF
S 20 ON | ON | OFF | OFF
s 30 OFF | ON | OFF | OFF
S ) ON | OFF | OFF | OFF
S 120 | OFF | OFF | OFF | OFF

Das Gerd&t ist mit zwei Gruppen von Mikroschaltern ausgestattet: DS1 (Abb.
18a) und DS2 (Abb.18b). Diese ermdglichen die Programmierung der
Betriebsparameter des Tors.

5.1. MIKROSCHALTERDS1 (Abb.18a)

Kraft Fliigel 1 und 2

Uber die Mikroschalter SW1, SW2 und SW3 kann die Kraft (und damit die
Sicherheitseinrichtung Quetschschutz) des Antriebs, der an den Fligel 1
angeschlossen ist, reguliert werden. Der gleiche Arbeitsvorgang ist fUr den
Motor des Fliigels 2 auszufihren, indem die Mikroschalter SW4, SW5 und
SWé programmiert werden.

Anmerkung: bei hydraulischen Antrieben ist die Hochstkraft (Stufe 8)
auf dem Gerdat anzuwdhlen und der Schub ist Uber die
Bypass-Ventile des Antriebs zu regulieren.

Betriebslogik

Mit den Mikroschaltern SW7, SW8, SW9 und SW10 kann die Betriebslogik der
Automation angewdhlt werden. Bei der Anwahl einer automatischen
Steuerung (A, S), ermoglicht die Kombination der Mikroschalter auch die
Auswahl der Pausenzeit (Wartezeit in offener Position vor der ermeuten
automatischen SchlieBung).

Die folgenden Steuerungen, deren Betrieb in den Tabellen 3/a-b-c-d-e-
f beschrieben wird, stehen zur VerfUgung: A - S (Automatik), E - EP - B
(Halbautomatisch), C (Totmann).

Verzégerung des Fliigels beim SchlieBvorgang

Die Programmierung der Mikroschalter SW11 und SW12 ermoglicht die
Verzdgerung des Beginns des SchlieBvorgangs des Flugels 1 gegentber
dem Fligel 2, um ein Ubereinnanderlappen der Filigel wahrend des
Bewegungsablaufs zu vermeiden, und damit die Sicherheit der Anlage zu
erhdhen.
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5.2. MIKROSCHALTERDS2 (Abb.18b)

Verzégerung des Fliigels beim Offnungsvorgang

Die Programmierung des Mikroschalters SW1 erméglicht die Verzdgerung
des Beginns des Offnungsvorgangs des Flligels 2 gegentiber dem Fltigel
1, um zu vermeiden, daB sich die Fligel in der Anfangsphase des
Bewegungsablaufs gegenseitig behindern.

Steuerung Photozellen beim SchlieBvorgang

Mitdem MikroschalterSW2kanndas Verhalten der AutomationindempFalle
angewdhlt werden, in dem die Photozellen abgedunkelt werden, die die
SchlieBbewegung des Tors Uberwachen. Dabei kann die unmittelbare
Umkehr der Flugel oder aber ein Stopp mit Umkehr bei Freiwerden der
Photozellen eingestellt werden.

Failsafe

Die Programmierung des Mikroschalters SW3 ermdglicht die Ein- oder
Ausschaltung des Konftrolitests auf den Photozellen. Mit der aktivierten
Failsafe-Funktion fuhrt das Gerat eine Uberprifung des stérungsfreien
Betriebs der Photozellen vor jeder Offnungs- und SchlieBbewegung aus.

UmkehrstoB + Drucksto

Mit dem Mikroschalter SW4 kénnen der "UmkehrstoB" und der "DruckstoB"
eingeschaltet werden. Der "UmkehrstoB" drlckt die Flugel fur einen
Moment in die SchiieBrichtung, bevor die Offnung des Tors erfolgt, und
erleichtert damit die Offnung des Elektroschlosses. Der "DruckstoR" steuert
einen Schub in der SchlieBbewegung mit voller Leistung, wenn das Tor
bereits den Anschlag erreicht hat, und erleichtert damit die SchlieBung des
Elektroschlosses.



6. INBETRIEBNAHME

6.1. UBERPRUFUNG DERLED-DIODEN

Die folgende Tabelle zeigt den Status der LED-Dioden in Bezug auf den
Status der Eingénge.

Dabei ist zu berlcksichtigen: Lep-piope e = Kontakt geschlossen
Lep-piope aus = Kontakt offen

Der Status der Hinweis-LED-Dioden ist gemd&R der Angaben in der Tabelle

zu UberprUfen.
Betrieb derHinweis-LED-Dioden Status

(" 1ED-Dioden EN AS h
OP A Steuerungokiiviert Steuerungnichtakiiviert
OPB Steuerungokiiviert Steuerungnichtakiiviert
STOP Steuerungnichtalkdiviert Steuerungokiiviert
FBWCL Sicherheitenfrei Sicherheitensprechenan
NGed Sicherheitenfre Sicherheitensprechenan J

Anmerkung: Der Zustand der LED-Dioden bei Tor in Ruhestellung ist fettgedruckt.

Darlber hinaus befindet sich auf der Karte die LED-Diode DL10, deren
Betrieb aus folgender Tabelle hervorgeht:

/4 DL10 A
Torgeschlossenin Torin Bewegung oder | Lernverfahren Zeiten:
Ruhestellung: Pause: schnellesBlinken
aus wie Kontrollampe

6.2. UBERPRUFUNG DERDREHRICHTUNG UND DER KRAFT

Programmierung der Mikroschalter des elekironischen Gerdéts 452
MPS gemdB der entfsprechenden Anforderungen wie in Kap. 5
beschrieben.

)

2) Abnahme der Versorgung vom elekironischen Steuergerdt.

3) Freigabe der Antriebe und manuelles Verschieben des Tors auf die
Mittellinie des Offnungswinkels.

4) Erneute Sperre der Antriebe.

5) Wiederanlage der Versorgungsspannung.

6)  Upbertragung eines Offnungsbefehls auf den Eingang OPEN A (Abb.

2) und Uberpriifung, ob eine Offnung der Flligel des Tors gesteuert
werden kann.

Anmerkung: Sollte der erste Impuls OPEN A einen SchlieBvorgang steuern,
5o ist die Spannung abzunehmen und die Phasen des
Elektromotors (oraunes und schwarzes Kabel) sind auf der
Kliemmmenleiste des Steuergerdats 452 MPS umzukehren.

7)  Uberprifung derEinstellung der Kraft auf den Motoren und Ausflihrung
eventueller Ver&nderungen (siehe Kap.5.1.).

8) Stopp der Bewegung der Flugel durch einen STOP-Befehl.

9) Freigabe der Antriebe, SchlieBung der Fligel und erneute Sperre der

Antriebe.

ANMERKUNG: Wdhrend des Lernverfahrens werden die Sicherheiten
nicht aktivl Deshalb ist wéhrend dieses Vorgangs kein Durchgang im
Flligelbewegungsbereich zu gestatten .

6.3. LERNVERFAHREN DERBETRIEBSZEITEN

Die Zeiten fUr die Offnung/SchlieBung werden in einem Lemverfahren
bestimmt.

- LERNVERFAHREN:

Uberprifen, ob die Fligel geschlossen sind, dann fUr einen Zeitraum von
1 Sekunde die Taste F drlicken: die LED-Diode DL10 beginnt zu blinken und
die Flligel beginnen die Offnungsbewegung.

Die Ankunft der Flligel auf dem Offnungsanschlag abwarten, dann einen
Impuls OPEN A geben (Uber Funksteuerung oder Schilsseltaste), um die
Bewegung anzuhalten: die Flligel halten an und die LED-Diode DL10 hort
auf zu blinken.

Das Verfahren ist nun abgeschlossen und das Tor ist fur den Betrieb bereit.
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6.4. VORBLINKEN

Soll das Sicherheitsniveau der Installation erhdht werden, so kann die
Funktion des Vorblinkens aktiviert werden, die die Einschaltung der
Blinkleuchte 5 Sekunden vor dem Beginn der Bewegung der Flugel
ermoglicht.

Bei der Einschaltung des Vorblinkens ist folgendermaBen vorzugehen:

1 - Uberprufen, ob das Tor geschlossen ist

2 - offnen und den Stop-Kontakt offen halten

3 - Uberprufen, ob die LED-Diode DL10 ausgeschaltet ist (leuchtet
diese auf, so ist die Vorblinkfunkfion bereits aktiviert)

4 - die Taste F kurz dricken und das Aufleuchten der LED-Diode DL10
Uberprifen

5 - den Stop-Kontakt wieder schlieBen (DL10 schaltet sich aus).

Bei der Ausschaltung der Funktion ist folgendermaBen vorzugehen:
1 - Uberprufen, ob das Tor geschlossen ist

2 - offnen und den Stop-Kontakt offen halten
3 - Uberprufen, ob die LED-Diode DL10 eingeschaltet ist (leuchtet
diese nicht auf, so ist die Vorblinkfunktion bereits deaktiviert)
4 - dieTaste Fkurzdricken und die Ausschalfung der LED-Diode DL10
Uberprifen
5 - den Stop-Kontakt wieder schlieBen
7. TEST DER AUTOMATION

Nach AbschluB der Programmierung ist der stérungsfreie Betrieb der
Anlage zu Uberprufen.

Dabei sollte vor allem die entsprechende Einstellung der Kraft und die
optimale Funktionstlchtigkeit der Sicherheitsvorrichtungen Uberprft
werden.
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